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ABB

Das Unternehmen EN ISO 9001mzlzooo
Wir sind ein auf dem Weltmarkt bekanntes und gut eingefiihrtes Unternehmen fUr die 6
Entwicklung und Fertigung von mess- und regeltechnischen Ausrtstungen industrieller

Prozesse, wie Durchflussmessungen, Analysen von Gasen und Flissigkeiten und anderer flr Cert. No. Q 05907

Umweltbedingungen wichtiger Bestandteile in Luft und Wasser.

Als Teil des ABB-Konzerns, einem weltweit fihrenden Unternehmen in der EN 29001 (ISO 9001)
Prozessautomatisierung, bieten wir unseren Kunden einen weltweiten Kundendienst und das
entsprechende Know-how zu Anwenderapplikationen.

Wir fuhlen uns verpflichtet zu konsequenter Teamarbeit, hdchster Qualitét in der Produktion, Lenno, Italy — Cert. No. 9/90A
richtungsweisender Technologie sowie konkurrenzlos bestem Kundendienst.

Stonehouse, U.K.

Das UKAS-Eichlabor Nr. 0255 st eine der zehn von uns betriebenen
Durchflusskalibrieranlagen und lasst erkennen, welchen Stellenwert Qualitat und Genauigkeit CALIBRATION
bei ABB haben. 0255

Qualitat, Genauigkeit und Leistung der Produkte beruhen auf mehr als 100jahriger Erfahrung,
sowie einem Programm zur Entwicklung neuer Produkte und ldeen unter Verwendung der
neuesten Technologien.
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[

Elektrische Sicherheit

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen der Richtlinie CEI/IEC 61010-1:2001-2 "Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use" (Sicherheitsanforderungen flir elektrische Gerate, die flir Mess-, Regel- und Laborzwecke
eingesetzt werden). Wenn das Gerat nicht entsprechend den Herstellerangaben eingesetzt wird, kann der durch das Gerat
bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

Symbole

Das Gerét ist unter Umsténden mit einem oder mehreren der folgenden Symbole gekennzeichnet:

Warnung: Befolgen Sie die Anweisungen in der == Nur Gleichstrom
Bedienungsanleitung.

—— Nur Wechselstrom
Vorsicht: Elektroschockgefahr

— Gleich- und Wechselstrom

Schutzerdungsklemme

|:| Das Gerat ist durch Doppelisolation geschutzt.

+® B B

Erdungsklemme

Dieses Handbuch soll nur dazu dienen den Betrieb zu gewahrleisten. Weitergehende Verwendungen sind ausdrUcklich untersagt,
bzw. bedlrfen der Genehmigung der ABB.

Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz

Um den sicheren Betrieb unsere Produkte zu gewéhrleisten, sind folgende Hinweise zu beachten:

1. Vor Inbetriebnahme, Bedienungsanweisung genau durchlesen.

. Warnschilder an Verpackungen etc. beachten.

. Fur Montage, Betrieb, Wartung und Pflege nur entsprechend ausgebildetes Fachpersonal einsetzen.
. Unfallverhitungsvorschriften beachten, insbesondere wenn die Geréte unter hohem Druck arbeiten.

a b~ w0 N

. Chemikalien vor Hitze und extremen Temperaturen schitzen, Pulver trocken lagern.
Alle Hinweise bezlglich Chemikalien, insbesondere die UVV sind zu beachten.
6. Die Entsorgung von Chemikalien hat nach den gesetzlichen Bestimmungen zu erfolgen. Keine Chemikalien vermischen.

Weitere Sicherheitshinweise und Gefahrenblatter (sofern vorhanden) erhalten sie unter der auf der Rickseite aufgefihrten Adresse. Dies gilt
auch fur Wartungs- und Ersatzteilangaben.




...8 AUSBAU UND EINBAU

8.5.3 Ausrichten der Heizungsbaugruppe — Abb. 8.10, 8.11 und 8.12.

a) Die Heizungsbaugruppe entsprechend den Abb. 8.10, 8.11 und 8.12 ausrichten

b) Den Sensorkdrper wieder einbauen; hierbei wie in Abb. 8.7, jedoch in umgekehrter Reihenfolge, vorgehen.
c) Die Zirkoniazelle entsprechend Abschnitt 8.2.2 wieder einbauen.

d) Den Keramikfilter entsprechend Abschnitt 8.1.2 wieder einbauen.

Jeden Heizungshaltestab (x 3) 0,15
Zoll (4mm) weit einschrauben

> /
V
S
eizungsmontageplatte

Darauf achten, daR der Heizungskorper auf der
Heizungsmontageplatte liegt und die drei
Heizungshaltestabe an der Heizungsendplatte

wieder austreten /

0,15 Zoll

(4 mm)
Die drei Sicherungsmuttern
an den Haltestében der

Heizung um 0,15 Zoll
(4mm) herausdrehen

Heizungshaltestébe

Abb. 8.10 Ausrichten der Heizungsbaugruppe — Vorbereitung
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8 AUSBAU UND EINBAU...

..8.5.3 Ausrichten der Heizungsbaugruppe

Die Heizungshaltestabe (x 3) entgegen dem

Uhrzeigersinn drehen, bis die Oberseite der

Heizung auf die innenliegende Schulter am

Sensorkaorper trifft Den Sensorkérper wieder einbauen
(einschlieBlich des O-Ringes) und durch
die in den einander gegenuberliegenden
Lochern liegenden M4 x 16mm Schrauben
(x2) provisorisch in seiner Position sichern

Innenschulter

/ Darauf achten, daR eine gleichmafige Passung
erreicht wird und daR zwischen der Heizung und
der innenliegenden Schulter der Sonde kein Spalt

\ sichtbar ist — siehe Vorsicht

Vorsicht. Die Heizung darf nicht durch iberméaRiges Anziehen der Haltestabe
zu fest in die Mef3sonde hineingedriickt werden.

Abb. 8.11 Ausrichten der Heizungsbaugruppe — Prifen der Ausrichtung der Heizung
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...8 AUSBAU UND EINBAU

...8.5.3 Ausrichten der Heizungsbaugruppe

e w

Vorsicht. Nach dem Wiedereinbau der Heizung die Spannung des Schalt-Thermoelements prufen (siehe Abschnitt 7.2); bei
falscher Spannung wird die Zertifizierung der Sonde aufgehoben.

\.

Um weniger Druck auf die Heizung auszutben,
die Heizungshaltestébe (x 3) 2 Drehungen im
Uhrzeigersinn drehen

Die M4 x 16mm Schrauben
(x 2) herausdrehen und den
Sensorkdrper ausbauen

Vorsicht. Beim Festziehen der
Sicherungsmuttern darauf achten,
daf sich die Heizungshaltestabe nicht
bewegen und die Heizung dadurch
falsch ausgerichtet wird.

Um die Heizung in ihrer
Einbaulage zu fixieren

mussen die Sicherungsmuttern
der Heizungshaltestabe
festgezogen werden

— siehe Vorsicht

Abb. 8.12 Ausrichten der Heizungsbaugruppe — Sichern der Heizung in ihrer Einbauposition
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8 AUSBAUUND EINBAU...

8.6 Auswechseln der Schalt-Thermoelementbaugruppe

Fir dieses Verfahren ist eine neue Schalt-Thermoelementbaugruppe erforderlich — siehe Kapitel 9, Abb. 9.1b, Position 35.
8.6.1 Ausbau der Schalt-Thermoelementbaugruppe — Abb. 8.13

a) Den Keramikfilter entsprechend Abschnitt 8.1.1 ausbauen.

b) Die Zirkoniazelle entsprechend Abschnitt 8.2.1 ausbauen.

c) Den Sensorkérper entsprechend Abschnitt 8.4 ausbauen.

d) Die Thermoelement-/Elektroden-Leitungsbaugruppe entsprechend Abschnitt 8.3.1 abklemmen.

e) Die Kabel des Schalt-Thermoelements im Klemmenkopf abklemmen — siehe Kapitel 4.

f) Die Schalt-Thermoelementbaugruppe entsprechend Abb. 8.13 ausbauen.

N\
B

SEESE
/:e@

Braun +ve Die Kabel des Schalt-
I Blau —ve Thermoelements abklemmen
)

=
@
f7—

Durch vorsichtiges Biegen und Bewegen
das vorhandene Schalt-Thermoelement
aus dem Schlitz des Flansches der
Sondeninnenbaugruppe ausbauen

— siehe Vorsicht

Die drei Filter-Abstandhalter durch

gleichmaRiges Abschrauben jedes
einzelnen Abstandhalters mit jeweils
2 Umdrehungen l6sen.

Die Isolatorsaulen vorsichtig aus der Sondensaule
herausziehen; hierbei darauf achten, daf? die
Keramikrohre nicht beschadigt werden

Vorsicht. Beim Herausziehen des Schalt-Thermoelements darf auf die tragenden Komponenten kein
Druck ausgelbt werden.

Abb. 8.13 Ausbau der Schalt-Thermoelementbaugruppe
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8 AUSBAUUND EINBAU

8.6.2 Einbau der Schalt-Thermoelementbaugruppe — Abb. 8.14

a)
b)
c)
d)

e)
f)
9)

Die Schalt-Thermoelementbaugruppe entsprechend Abb. 8.14 wieder einbauen.
Die Leitungen des Schalt-Thermoelements in dem AnschluB3kopf wieder anschlieBen — siehe Kapitel 4.
Die Thermoelement-/Elektroden-Leitungsbaugruppe entsprechend den Abschnitten 8.3.2 und 8.3.3 wieder einbauen.

Den Sensorkorper entsprechend dem in Abschnitt 8.4 beschriebenen Verfahren, jedoch in umgekehrter Reihenfolge, wieder
einbauen.

Die Zirkoniazelle entsprechend Abschnitt 8.2.2 wieder einbauen.
Den Keramikfilter entsprechend Abschnitt 8.1.2 wieder einbauen.
Wenn die Sonde wieder vollstandig zusammengebaut ist:

i) Die EXFG-Schnittstellenelektronik einschalten.

i) Nachdem die Heizung ihre Betriebstemperatur erreicht hat (nach etwa 15 Minuten), benétigt das Instrument 1 weitere
Stunde zur Stabilisierung.

iii) Die Schalt-Thermoelementspannung entsprechend Abschnitt 7.2 prifen.

Vorsicht. Die Schalt-Thermoelementspannung muf3 innerhalb der in Abschnitt 7.2 genannten Grenzwerte liegen, da
andernfalls die Zertifizierung der Mef3sonde aufgehoben wird.

Das Schalt-Thermoelement vorsichtig wieder
in den Heizungskdrper einbauen
— siehe Vorsicht

@ Die Saulenisolatoren vorsichtig wieder

in die Sondensaule einbauen; hierbei
darauf achten, daf3 die Keramikrohre
nicht beschadigt werden

Die drei Filter-Abstandhalter
gleichmagRig mit jeweils 2
Umdrehungen festziehen

Vorsicht.

» Beim Wiedereinbau des Schalt-Thermoelements darf auf tragende oder
angrenzende Komponenten kein Druck ausgeiibt werden.

e Das Schalt-Thermoelement muf3 in dem Heizungselement prazise
positioniert werden, um beim Prufen der Schalt-Thermoelementspannung
genaue Spannungswerte zu erhalten — siehe Abschnitt 8.6.2, Schritt g).

Abb. 8.14 Einbauen der Schalt-Thermoelementbaugruppe
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8 AUSBAU UND EINBAU

8.7 Entfernen festsitzender Schrauben — Abb. 8.15

Nach lédngerem Einsatz unter hohen Temperaturen kann es vorkommen, dal} Schrauben sich festsetzen . Festsitzende
Schrauben mussen (unter Verwendung einer geeigneten Blgelsédge) durchtrennt und entfernt werden, damit Unterbaugruppen
demontiert oder ausgebaut werden kdnnen.

Die vorgeschriebenen Ersatzschrauben (fir alle externen Befestigungszwecke) sind in einem speziellen Schrauben-
Ersatzteilsatz erhéltlich — siehe Abschnitt 9.4.5.

Warnung.
» Festsitzende Schrauben dirfen nur an den auf der Abbildung
gekennzeichneten Punkten durchgesagt werden.

* Nur von ABB gelieferte Ersatzschrauben verwenden — siehe
Abschnitt 9.4.5.

» Beim Durchségen der Schrauben ist darauf zu achten, daf keine
angrenzenden Teile durchtrennt oder beschadigt werden.

Abb. 8.15 Durchségen und Entfernen festsitzender Schrauben
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9 ERSATZTEILE

9.1 Bebilderte Ersatzteilliste — Abb. 9.1a und 9.1b

Abb. 9.1a Kennzeichnung der Teile
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...9 ERSATZTEILE

...9.1 Bebilderte Ersatzteilliste — Abb. 9.1a und 9.1b

Abb. 9.1b Kennzeichnung der Teile
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...9 ERSATZTEILE

9.2 Montageplatte
Montageplattenbaugruppe — siehe Abb. 2.4 ....... 003000354

9.3 Leitungsfuhrungsrohrbaugruppen und spezielle
Doppelkabel

9.3.1 Baugruppe miteinfachem Leitungsschuztzrohr
(Strom/Signal kombiniert)

Standardbaugruppe, 19,68ft (6m) ........ccccveevnnenn. EXFG/0060
M20 EEX d Stopfen ......cccooveeiiiiiiiiic e B11116
Standard 32,81ft (10 M) .coeeviiieeiiiee e EXFG/0061
M20 EEX d Stopfen ......cccooeeeiiiiiiiiie e B11116

9.3.2 Baugruppen mitdoppeltem Leitungsschutzrohr
(Strom/Signal getrennt)

Standardbaugruppe 19,68ft (6m), mit:
Signalleitung (einschl. 2 x M25 EEx d

Kabelverschraubungen) ..........ccccocvveieeiinnnnn. EXFG/0062
und

Stromleitung (einschl. 2 x M20 EEx d
Kabelverschraubungen) ...........cccoceviiiiiniiecnne EXFG/0063

Standardbaugruppe 32,81ft (10m), mit:
Signalleitung (einschl. 2 x M25 EEx d

Kabelverschraubungen) ..........cccooooieieenninnnn. EXFG/0064
und

Stromleitung (einschl. 2 x M20 EEx d
Kabelverschraubungen) ...........cccoceviiiieniieenne EXFG/0065

9.3.3 Spezielle Doppelkabel
(Strom- und Signalkabel getrennt)

Kabel bis max. 328,10ft (100m):
Signalkabel (pro Meter) .......cccccvvieiiieeeininennn EXFG/0194
M20 EEx d Kabelverschraubungen (x 2) ........ B11275
M25/M20 Reduzierstick (X 2) ...ccccovvvveeriireennnns B11274

Stromkabel (pro Meter) ........ccccevvveiiieeeniinennn EXFG/0195
M20 EEx d Kabelverschraubungen (x 2) ........ B11275

9.4 Ersatzteilsatze und Ersatzteile

9.4.1 Thermoelement-/Elektroden-
Leitungsbaugruppe

Thermoelement-/Elektroden-
Leitungsbaugruppensatz .........cccccoveveeeiiineenne EXFG/0086

Inhalt:

Elektroden-/Thermoelement-

UNterbaugruppe ......cccoeeveeeeriieeeniie e EXFG/0085
FeABT (X 2) ettt B11186
Isolierschlauch fur Heizung,

Lange 0,98t (0,3M) ....ceeiiiiiiiiiieeiiiiieee e B4204
Isolierschlauch — blau,

Lange 0,82ft (0,25M) ...coovvvivieeiiiiiiieee e, 002410034
Isolierschlauch — weil3,

Lange 0,82ft (0,25M) .....ovviiveiiieeiiiee e 002410033
Isolierschlauch — rot,

Lange 0,82ft (0,25M) ...ccoovvvvveeeiiiiiiiee e, 002410032
PVC-Durchfuhrungsrohr,

Lange 1,641t (0,5M) ..ccccuviiriiiiiiiiieiiiie e YBMO0202

38

9.4.2 Zirkoniazelle
Zirkoniazellenbaugruppe .........ccceeveeeiiiieeeeenennne. EXFG/0088

9.4.3 Keramikfilter

Keramikfiltersatz ............cccceeeeveeevccviiiirereeeeeeee EXFG/0087
Inhalt:
Keramikfilter .........coeveeeiiiiiiiiiiiicee e, EXFG/0136
Filterdichtungen (X 7) ....c.oeevivieiiiie e 003000094

9.4.4 Heizung
Heizungsbaugruppe ........ccceeeriiieiiie e EXFG/0096

9.4.5 Befestigungsschrauben

Ersatzteilsatz mit Spezialschrauben ................... EXFG/0083
Inhalt:
M4 x 10mm Inbusschraube (X 7) ...ccceveeiiiiiiineennns B9760
M4 x 16mm Inbusschraube (X 6) .......ccccevviiieeeennnns B7295
M4 x 30mm Inbusschraube (X 6) .......ccccoevvveeeeene B10714
M4 x 40mm Inbusschraube (X 3) ....ccccovvveiiiiennnns B10709
M6 x 20mm Inbusschraube (X 8) .......ccccveviiineennns B11115

9.5 Dichtungsmittel
Fett, Tube mit 0,88lb (400g),

(Sensorkopfflansch) ..o CG5317
Gewindedichtungsmittel
(EntluftungsanschllsSe) ......ccoovvviiiieeiiiiieieec e CG5091

9.6 Zubehorsatze
Zubehorsatz — siehe Abb. 2.2 ... EXFG/0067



10 TECHNISCHE DATEN

Gehauseklassifizierung Kalibrierung
EEx d I B T3 (T amb —20°C bis +55°C bis EN5501, Teil 1 & 5, Einpunktkalibrierung mit sauberer Luft (Zellen-Nullpunkt)
CENELEC Standards

Zweipunktkalibrierung mit zertifiziertem Testgas (Spanne).
Klassifizierung fiir Nordamerika

Optionen fiir Sondenverbindungskabel
Klasse 1 Abteilung | Gruppe C

Kabellange 10 m oder 6 m, je nach Montage.

Temperaturgrenzen fiir Sonde im Prozess Einfaches Verbindungskabel (Strom/Signal)
20° bis 600°C Doppeltes Verbindungskabel
Ansprechgeschwindigkeit der Zelle (Strom- und Signalleitungen getrennt)
1ms

Sondeneinbauldnge
Referenzluftzufuhr zur Sonde 0,5m,1,0mund 2,0 m.

Saubere, trockene Instrumentenluft, 30 bis 100 mBar Druck

~ Versandgewicht
[100 mBar maximal]

0,6m-13,7 kg
1,0m—-20,7 kg
2,0 m - 26,8 kg
Sensorkopf
NEMA4X (IP65)

SS/EXFG/IGP-D Ausgabe 6
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ANHANG

Al Angezeigter Wert (mV) im Verhaltnis zum Sauerstoffprozentsatz — Abb. Al

Angezeigter Wert (mv)
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Abb. A1 Angezeigter Wert (mV) im Verhaltnis zum Sauerstoffprozentsatz
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PRODUKTE UND DIENSTLEISTUNGEN

Produkte
Automatisierungssysteme

e fir folgende Industriezweige:
— Chemische & pharmazeutische Industrie
— Nahrungs- und Genussmittel
— Fertigung
— Metalle und Minerale
- Ol, Gas & Petrochemie
— Papier und Zellstoff

Antriebe und Motoren

e AC- und DC-Antriebe, AC- und DC-Maschinen,
AC-Motoren bis 1 kV

* Antriebssysteme

e Kraftmesstechnik

e Servoantriebssysteme

Regler und Schreiber

e Finkanal- und Mehrkanalregler

e Kreisblattschreiber und Papierschreiber
e Bildschirmschreiber

* Prozessanzeiger

Flexible Automation

® |ndustrieroboter und Robotersysteme

Durchflussmessung

® Flektromagnetische Durchflussmesser
e Massedurchflussmesser

e Turbinenraddurchflussmesser

e Durchflusselemente

Schiffssysteme und Turbolader

e Flektrische Systeme
e Schiffsausrtistung
e (Offshore-Nachristung und Ersatzteile

Prozessanalytik

® Prozessgasanalyse
e Systemintegration

Messumformer

e Druck

e Temperatur

e Flllstand

e Schnittstellenmodule

Ventile, Betatigungselemente und Stellglieder

* Regelventile
o Stellglieder
e Positioniervorrichtungen

Instrumentierungen fiir Wasser,
Gas und industrielle Analyse

e Messumformer und Sensoren fur pH, Leitfdhigkeit und
Geldstsauerstoff

* Analysatoren flir Ammoniak, Nitrat, Phosphat, Silikat, Natrium,
Chilorid, Fluorid, Geléstsauerstoff und Hydrazin

e Zirconia-Sauerstoffanalysatoren, Katharometer, Wasser-
stoffreinheits- und Entleergas-Monitore, Warmeleitféhigkeit

Dienstleistungen

Wir bieten einen welweiten Service an. Einzelheiten und
Adressen zu den néachstgelegenen Kundendienststellen
erhalten Sie von:

Deutschland

ABB Automation Products GmbH
Telefon +49 (0)800 1114411
Telefax +49 (0)800 1114422

GroBbritannien

ABB Limited

Tel.: +44 (0)1453 826661
Fax.: +44 (0)1453 829671

Kundengewahrleistung

Die Lagerung muss staubfrei und trocken erfolgen. Bei l&ngerer
Lagerung muss in periodischen Abstédnden der einwandfreie
Zustand UberprUft werden.

Sollte eine Stérung wéahrend der Garantiezeit auftreten, sind die
nachstehenden Dokumente als Nachweis zu liefern:

1. Eine Auflistung, die Prozessbetrieb und Alarmprotokolle zur Zeit
des Ausfalls ausweist.

2. Kopien aller Speicher-, Installations-, Betriebs- und

Wartungsaufzeichnungen zur defekten Einheit.




ABB hat Erfahrung in Vertrieb und Kundenberatung

in Uber 100 Landern der Welt

www.abb.com

AL 1D ED
MpD

ABB Automation Products GmbH
Borsigstr. 2

63755 Alzenau

DEUTSCHLAND

Tel: +49 800 1114411
Fax: +49 800 1114422

ABB Limited

Oldends Lane, Stonehouse
Gloucestershire

GL10 3TA

UK

Tel: +44 (0)1453 826661
Fax: +44 (0)1453 829671

Die stéandige Weiterentwicklung unserer Produkte ist die
Grundlage unserer Firmenpolitik.
Technische Anderungen sind vorbehalten.
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